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1 Turvallisuus

1.1

Jos tuotetta kaytetdan epaasianmukaisella
tai tarkoitukseen kuulumattomalla tavalla,
kaytto voi vaurioittaa tuotetta tai aiheuttaa
muita aineellisia vahinkoja.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Tuote on jarjestelman komponentti, joka laa-
jentaa jarjestelman toimintoja. Saadin ohjaa
ja saatelee toimintoja eBUS-liittimen kautta.

Kaytto on sallittu vain seuraavan saatimen
kanssa:

- VRC 700/ VRC 720
Tarkoituksenmukaiseen kayttoon kuuluu:

— mukana toimitettavien tuotteen seka lait-
teiston kaikkien osien kaytto-, asennus- ja
huolto-ohjeiden noudattaminen

— kaikkien ohjeissa mainittujen tarkastus- ja
huoltoehtojen noudattaminen.

Tata tuotetta saavat kayttaa vahintaan 8
vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai mentaaliset ky-
vyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoa, jos heille on valvotusti tai
todistettavasti neuvottu tuotteen turvallinen
kayttd ja jos he ymmartavat kayttoon liitty-
vat vaarat. Lapset eivat saa leikkia tuotteella.
Lapset eivat saa tehda valvomatta puhdistus-
toimenpiteita eivatka omistajan tehtavaksi tar-
koitettuja huoltotoita.

Tarkoituksenmukainen kaytto kasittaa lisaksi
IP-koodin mukaisen asennuksen.

Muu kuin oheisessa kayttdohjeessa kuvattu
kaytto tai kaytto, joka ei vastaa tassa ku-
vattua kayttoa, ei ole tarkoituksenmukaista
kayttoa. Epaasianmukaista kayttoa on myos
kaikki valiton kaupallinen ja teollinen kaytto.

Huomautus!
Kaikki epaasianmukainen kaytto on kiellettya.

1.2
1.2.1 Riittamattoman patevyyden vaara

Yleiset turvaohjeet

Seuraavia t6itd saa tehda ainoastaan ammat-
tilainen, jolla on kyseisten toiden edellyttama
riittdva patevyys:

— Asennus

— lrrotus

— Asennus ja liitannat

— Kayttéonotto

— Tarkastus ja huolto

— Korjaus

— Kaytostapoisto

» Toimi nykytekniikan edellyttamalla tavalla.

1.2.2 sahkoiskun aiheuttama hengenvaara

Jos kosket sahkoa johtaviin osiin, seurauk-
sena on sahkdiskun aiheuttama hengen-
vaara.

Ennen kuin ryhdyt tekemaan tuotteelle toi-

menpiteita:

» Kytke tuote jannitteettomaksi katkaise-
malla kaikki virransyotot kaikkinapaisesti
(jannitteenkatkaisulaite, jonka kosketusvali
on vahintaan 3 mm, esimerkiksi sulake tai
vikavirtasuojakytkin).

» Esta tahaton paallekytkeytyminen.

» Tarkasta jannitteettomyys.

1.2.3 Toimintahairioiden vaara

» Korjaa turvallisuuteen vaikuttavat hairiot,
viat ja vauriot valittomasti.

» Liita ainoastaan teknisesti moitteettomasti
toimivia laitteita, kuten pumppuja ja saato-
moottoreita.

» Verkkojannitejohdot seka anturi- ja vayla-
johdot pitaa vetaa erilleen toisistaan, jos
niiden pituus on yli 10 metria.

» Kiinnita kaikki liitantajohdot kotelon mu-
kana toimitetun vedonpoistimen avulla.

» Al3 kayta laitteen vapaita liittimia apuliitti-
mina myohemmissa johdotuksissa.

1.2.4 Sopimattomien tyokalujen kaytosta
aiheutuva aineellisten vahinkojen
vaara

» Kayta asianmukaista tyokalua.
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1.3 Maaraykset (direktiivit, lait, normit)

» Noudata kansallisia maarayksia, standar-
deja, direktiiveja, asetuksia ja lakeja.

0020197290_02 Asennusohjeet



2 Dokumentaatiota koskevat ohjeet

21 Muut sovellettavat asiakirjat

» Noudata ehdottomasti kaikkia laitteiston osia koskevia
kaytto- ja asennusohjeita.

2.2 Asiakirjojen sailyttaminen

» Anna nama ohjeet seka kaikki muut patevat asiakirjat
laitteiston omistajalle.

2.3 Ohjeiden voimassaolo

Nama ohjeet koskevat ainoastaan seuraavia:

VR 71 — tuotenumero

‘ Suomi 0020184847

3  Tuotekuvaus

3.1 Kaytetty nimikkeisto

— Toimintomoduuli FM5 tai FM5: nimikkeen VR 71 sijaan
— Jarjestelmasaadin: nimikkeen VRC 700 / VRC 720 sijaan

3.2 Tuotteen rakenne

1 Seinateline 3 Kotelon etuosa
2 Diagnoosiliitanta 4 Kiinnitysruuvin suojus
6

3.3 Paatoiminto

Tuotteessa on tuloja ja lahtdja. Tulojen ja lahtojen eri liitanta-
paikat mahdollistavat erilaisten jarjestelmien toteutuksen. Tu-
lojen ja I1aht6jen konfiguraatio tehdaan jarjestelmasaatimeen.

3.4  Tyyppikilpi

Tyyppikilpi sijaitsee kotelon oikealla puolella.

Tyyppikilven tiedot Merkitys

Sarjanumero tunnistus, 7. - 16. numero =
tuotenumero

VR 71 Tuotteen nimitys

\% Kayttojannite

w Tehonkulutus

/__ Kytkentateho per rele ja koko-

naiskytkentateho

3.5 CE-merkinta

(€

CE-merkinnalla osoitetaan, etta tuote tayttda asianmukaisten
direktiivien olennaiset vaatimukset vaatimustenmukaisuusva-
kuutuksen mukaisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla tarkastelta-
vaksi valmistajalta.

4 Asennus

4.1 Toimitukseen siséltyvien osien tarkastus

» Tarkasta, etta toimitus sisaltaa kaikki asianmukaiset osat.

Luku- Rakenneosa

maara

1 FM5

4 VR 10

1 VR 11

1 Asennuksen lisdvarusteet (ruuvit, tapit)
1 Dokumentaatio

4.2 Johtojen valinta

» Kayta johdotukseen vain kaupasta saatavia johtoja.

» Al4 kayta verkkojannitejohtoina taipuisia johtoja.

» Kayta verkkojannitejohtoina vaippajohtoja (esimerkiksi
NYM 3 x 1,5).

Johdon halkaisija

Verkkojannitteellinen liitén- 21,5 mm?

tédjohto (pumppujen tai se-

koittimen liitdntakaapeli)

eBUS-johto (pienoisjannite) | = 0,75 mm?

Anturijohto (pienjannite) 20,75 mm?
Johdon pituus

Anturijohdot <50m

Vaylajohdot <125 m
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4.3 Kotelon etuosan irrotus 4.5 Kotelon etuosan asennus

1. Aseta kotelon etuosa ylos seinatelineeseen.
2. Kiinnita kotelon etuosa kiinnitysruuvilla.

@ 3.  Tydnna suojus kiinnitysruuvin paalle siten, ettd suojus
lukittuu paikalleen.

5 Sahkoasennus

Sahkodasennuksen saa tehda ainoastaan sahkdalan ammat-
tilainen.

5.1 Johdotuksen tekeminen

Vaara!
Sahkoiskuvaara

Kun teet toitd matalajanniteverkkoliitdnnalla
varustetuille sahkéosille, on olemassa sah-
koiskuvaara.

» Irrota tuote sahkoverkosta.

» Esta tuotteen tahaton paallekytkeytymi-
nen.

» Tarkasta tuotteen jannitteettomyys.

» Avaa tuote vain, kun se on jannitteetto-
» Irrota kotelon etuosa kuvan mukaan. massa tilassa.

4.4 Seinatelineen asennus

1. Irrota kotelon etuosa. (- sivu 7)

Tulo Lahto
Tulo ja lahto 5 Verkkoliitanta

» Asenna seinételine tarkoitukseen soveltuvilla kiinnitystar- 3 eBUS-vayla
vikkeilla kuvan mukaan.

2. Liita valitun jarjestelmakaavion tarvittavat tulot ja |ah-
dot.

3. Liita tuote kayttdmalla kiinteaa liitdntaa ja katkai-
sulaitetta, jonka kosketusvali on vahintddn 3 mm
(esimerkiksi sulake tai tehonsaatokytkin).
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Vaaral!

Epaasianmukainen asennus voi aiheuttaa
vaurioita!

Liitantalankojen kuoriminen liian pitkaltd mat-
kalta voi aiheuttaa johdinlangan tahattoman

irtoamisen ja sen my6ta johtaa elektroniikan
oikosulkuun ja vaurioitumiseen.

» Valta oikosulkuvaara kuorimalla taipui-
sien johtojen ulkosuojakerrosta enintaan
2,5cm.

» Veda johdot asianmukaisesti.
» Kayta vedonpoistinta.

4.  Kuori johdon ulkosuojakerrosta varoen vaurioittamasta
litAntalankojen suojusta.

Johdon liittdaminen ylempaan kytkentédkiskoon

Johdon liittdminen alempaan kytkentédkiskoon

5.  Ty0nna seinan ja seinatelineen valinen liitettdva johto
ylempaan kytkentakiskoon.

6.  Liita tarvittavat tulot ja 14hd6t kuvan mukaan.

7.  Liitd eBUS-johto piirilevyn kytkentdkiskoon. Huomioi
talldin jarjestelman oikea napaisuus.

8

8.  Liita kaikki tarvittavat johdot kuvan mukaan.

9.  Asenna kotelon etuosa. (- sivu 7)

6 Kaytostapoisto

6.1 Lammityslaitteen poistaminen kaytosta

» Poista lammityslaitteen kaikki jarjestelmakomponentit
kaytosta yksittaisten jarjestelmakomponenttien asennus-
ohjeiden mukaan.

6.1.1 Tuotteen irrotus seinasta

1. Irrota kotelon etuosa. (- sivu 7)

2. lIrrota johdot tuotteen kytkentékiskosta.
3. Irrota seinateline seinasta.

7  Kierratys ja havittaminen

Tama tuote on EU-direktiivissd 2012/19/EU tarkoitettu
sahko- tai elektroniikkalaite. Laitteen kehityksessa ja
valmistuksessa on kaytetty korkealaatuisia materiaaleja ja
komponentteja. Ne voidaan kierrattaa ja kayttaa uudelleen.

Tutustu oman maasi voimassa oleviin maarayksiin koskien
sahko- ja elektroniikkalaiteromun erilliskerdysta. Vanhojen
laitteiden oikeanlainen havittdaminen auttaa suojelemaan
ymparistda ja ihmisia mahdollisilta negatiivisilta seurauksilta.

» Havita pakkaus asianmukaisella tavalla.
» Noudata kaikkia asiaa koskevia maarayksia.
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Tuotteen havittaminen

mmm JOs tuote on merkitty talla symbolilla:

» Ala havita tuotetta tallin talousjatteen mukana.

» Vie tuote sen sijaan sdhko- ja elektroniikkaromun kerdys-
pisteeseen.

Paristojen/akkujen havittaminen

mmm JOs tuote sisaltaa paristoja/akkuja, jotka on merkitty
talla symobolilla:

» Havita paristot/akut tall6in toimittamalla ne paristo-
jen/akkujen kerayspisteeseen.
< Edellytys: Paristot/akut voi irrottaa tuotteesta ilman

vaurioita. Muussa tapauksessa paristot/akut tulee
havittda yhdessa tuotteen kanssa.

» Lainsdadanndn mukaan loppukayttajalla on velvollisuus
toimittaa kaytetyt paristot/akut asianmukaisiin kerayspis-
teisiin.

Henkil6tietojen poistaminen

Asiattomat kolmannet osapuolet saattavat kayttaa henkilttie-

toja vaarin.

Jos tuote sisaltéda henkildtietoja:

» Varmista, ennen havittdmista, ettei tuotteessa ole naky-
villa eika tuote sisalla mitaan henkildtietoja (esimerkiksi
online-kirjautumistiedot jne.).

8 Asiakaspalvelu

Asiakaspalvelumme yhteystiedot 16ytyvat takapuolella maini-

tun osoitteen alta.

9 Tekniset tiedot

Mitoitusjannite 230 VAC
Verkkotaajuus 50 Hz
Kokonaisvirta <6,3A
Lahtovirta per lahto <2A
Lahtovirta yhteensa 6 A
Mitoitusjannite 2500V
maks. pienoisjannite (ELV) 24\ DC
Turvallinen pienoisjannite 24V DC
(SELV)

Toimintatapa Tyyppi 1.B.C.Y
Liitanta Y
Suojausluokka IP 20
Suojausluokka |
Likaantumisaste 2
Ympariston lampétila 0...60°C
suht. ilmankosteus 20...95%
Korkeus 293 mm
Leveys 277 mm
Syvyys 68 mm
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1 Sakerhet

1.1

Felaktig eller ej avsedd anvandning kan
skada produkten eller andra materiella
varden.

Avsedd anvandning

Produkten ar en systemkomponent som ut-
vidgar systemets funktionalitet. En reglering
styr och reglerar funktionerna via ett eBUS-
granssnitt.

Drift ar endast tillatet med foljande regle-
ringar:

- VRC 700/ VRC 720
Avsedd anvandning innefattar:

— att bifogade drift-, installations- och under-
hallsanvisningar for produkten och anlagg-
ningens ovriga komponenter foljs

— att alla besiktnings- och underhallsvillkor
som anges i anvisningarna uppfylls.

Denna produkt far anvandas av barn dver 8
ar samt av personer som har fysiska, senso-
riska eller mentala funktionshinder eller sak-
nar erfarenhet och kunskap, forutsatt att de
star under uppsikt eller instruerats i hur pro-
dukten anvands pa ett sakert satt och forstar
vilka faror den kan medfora. Barn far inte leka
med produkten. Rengoring eller anvandarun-
derhall far inte utféras av barn utan uppsikt
av nagon vuxen.

Den andamalsenliga anvandningen omfattar
darutover installationen enligt IP-kod.

All anvandning utom sadan som beskrivs i
dessa anvisningar eller som utgar fran sadan
galler som ej avsedd anvandning. All direkt
kommersiell och industriell anvandning galler
ocksa som ej avsedd anvandning.

Obs!
Missbruk ar ej tillatet.

1.2

1.2.1 Fara pa grund av otillracklig
kvalifikation

Allmanna sakerhetsanvisningar

Foljande arbeten far bara utféras av fack-
hantverkare med tillracklig kvalifikation:

Montering
Demontering
Installation
Driftsattning

0020197290_02 Installationsanvisning

Besiktning och underhall
Reparation
Avstallning

v

Arbeta i enlighet med modern teknisk stan-
dard.

1.2.2 Livsfara pga. elektrisk stot

Om du ror vid spanningsforande komponen-
ter foreligger livsfara pga. el.

Innan du utfér arbeten pa produkten:

» GOr produkten spanningslos genom att
alla stromférsorjningar kopplas fran vid
alla poler (elektrisk avskiljning med minst
3 mm kontaktavstand, t.ex. sakringar eller
ledningsskyddsbrytare).

» Sakra mot oavsiktlig paslagning.

» Kontrollera att det inte finns nagon span-
ning kvar.

1.2.3 Risker genom felfunktion

» Atgarda omedelbart fel och skador som
kan inverka pa sakerheten.

» Anslut endast tekniskt felfria enheter,
sasom pumpar och stallmotorer.

» Dra natspanningsledningar och givar-
resp. bussledningar, som ar langre an 10
m separat.

» Alla anslutningskablar ska fastas i huset
med den medfdljande dragavlastningen.

» Anvand inte lediga plintar pa apparaterna
som stodplintar for fortsatt dragning.

1.2.4 Risk for materiella skador pa grund
av olampligt verktyg

» Anvand korrekta verktyg.

1.3

» Beakta nationella foreskrifter, normer, rikt-
linjer, férordningar och lagar.

Foreskrifter (riktlinjer, lagar, normer)
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2 Hanvisningar till dokumentation

21 Fo6lj anvisningarna i 6vrig dokumentation

» FOlj alltid de driftinstruktioner och installationsanvisningar
som medfoljer systemets komponenter.

2.2 Forvaring av dokumentation

» Lamna Over denna anvisning och all dvrig dokumentation
till anvandaren.

23
Denna anvisning géaller endast for:

VR 71 - ArtikeInummer
‘Fhﬂand

Anvisningens giltighet

‘ 0020184847

3  Produktbeskrivning

3.1 Anvand nomenklatur

— Funktionsmodul FM5 eller FMS5: istéllet for VR 71
— Systemreglering: istallet for VRC 700 / VRC 720

3.2 Produktens uppbyggnad

1 Vaggsockel 3 Skyddskapa

2 Diagnosanslutning 4 Fastskruvens overtack-
ning

12

3.3 Huvudfunktion

Produkten har in- och utgangar. Genom att belagga in- och
utgangarna pa olika satt kan olika system realiseras. Konfi-
gurationen av in- och utgangarna gors pa systemregleringen.

34 Typskylt
Typskylten befinner sig pa hoger sida om holjet.
Uppgift pa typskylten Betydelse
Serienummer For identifiering, 7 till 16 siffror
= produktens artikelnummer
VR 71 Produktbeteckning
\% Driftspanning
w Effektforbrukning
/ Kopplingseffekt per reld och
total kopplingseffekt
3.5 CE-maérkning

qQ

CE-markningen dokumenterar att produkten i enlighet med
forsékran om dverensstammelse uppfyller de grundlaggande
krav som stélls av tillampliga direktiv.

Forsakran om 6verensstammelse finns hos tillverkaren.

4 Montering

41

Kontrollera leveransomfattningen

» Kontrollera att alla delar finns med.

Antal Del
1 FM5
4 VR 10
1 VR 11
1 Monteringstillbehor (skruvar, pluggar)
1 Dokumentation
4.2 Urval av ledningar

» Anvand vanliga ledningar vid kabeldragningen.
» Anvand inga flexibla ledningar fér natspanningsledningar.
» Anvand mantelledningar for natspanningsledningar (t.ex.

NYM 3x1,5).
Ledningstvarsnitt
Anslutningsledning for nat- | = 1,5 mm?
spanning (pump- eller blan-
daranslutningskabel)
eBUS-ledning (lagspéanning) | = 0,75 mm?
Givarkablar (lagspanning) > 0,75 mm?
Ledningslangd
Givarkablar <50m
Busskablar <125m
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4.3 Demontera frimre skyddskapan 4.5 Montera framre skyddskapa

1. Hang upp frontinkladnaden upptills i vaggsockeln.
2. Sakra den framre skyddskapan med fastskruven.

@ 3.  Skjut tackskyddet 6ver fastskruven tills tdckskyddet
hakar i.

5 Elinstallation

Elinstallationen far bara utféras av en behorig elektriker.

5.1 Utféra ledningsdragning

Fara!
Risk for elektriska stotar

Vid arbeten pa elektriska komponenter med
anslutning till lAgspanningsnatet finns risk for
elektriska stotar.

» Koppla loss produkten fran stromforsorj-
ningen.

» Se till att produkten inte kan kopplas in
igen av misstag.

» Kontrollera att produkten ar spanningsfri.

» Oppna endast produkten i spanningslost
» Demontera frontinkladnaden enligt bilden. tillstand.

4.4 Montera vaggsockel

1.  Demontera den framre skyddskapan. (- Sida 13)

Ingéng Utgang

In- och utgang 5 Natanslutning
» Montera vaggsockeln med lampligt fastmaterial enligt 3 eBUS
bilden.

2. Anslut de erforderliga in- och utgangarna for det valda
systemschemat.

3. Anslut produkten via en fast anslutning och en saker-
hetsbrytare med en kontaktdppning pa minst 3 mm
(t.ex. sakringar eller effektbrytare).
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Fara!
Skaderisk pga. ej sakkunnig installation!
Alltfér langt avisolerade anslutningstradar

kan leda till kortslutningar och skador pa
elektroniken genom att en ledare lossnar.

» For att undvika kortslutningar, skala av
hogst 2,5 cm av den yttre manteln pa flex-
ibla ledningar.

» Dra eBUS-ledningarna korrekt.

» Anvand dragavlastningarna.

4.  Avisolera ledningens yttre hdélje, utan att skada anslut-
ningstradarnas hoélje.

Anslut ledningen till den 6vre plintlisten

5.  Skjut den ledning som skall anslutas mellan vagg och
vaggsockel till den évre klamlisten.

6.  Anslut de erforderliga in- och utgéngarna enligt bilden.

7.  Anslut eBUS-ledningen till kretskortets anslutningslist.
Se till att polariteten i systemet ar korrekt.

14

Anslut ledningen till den nedre anslutningslisten

8.  Anslut alla erforderliga ledningar enligt bilden.

9.  Montera den framre skyddskapan. (- Sida 13)

6 Avstallning

6.1 Ta varmeanlaggning ur drift

» Ta alla varmeanlaggningens systemkomponenter ur drift
enligt beskrivningarna i installationsanvisningarna fér de
enskilda systemkomponenterna.

6.1.1

1.  Demontera den framre skyddskapan. (- Sida 13)
2.  Lossa ledningarna fran produktens plintlist.
3. Skruva av vaggsockeln fran vaggen.

Demontera produkten fran vaggen

7  Atervinning och avfallshantering

Denna produkt ar en elektrisk/elektronisk apparat i enlighet
med EU-direktivet 2012/19/EU. Produkten har utvecklats och
tillverkats av material och komponenter i hég kvalitet. Dessa
kan atervinnas och ateranvandas.

Ta reda pa bestammelserna i ditt land géllande insamling av
férbrukade elektriska eller elektroniska produkter. Om aldre
apparater avfallshanteras korrekt skyddas manniskor och
milj6 mot potentiell negativ paverkan.

» Avfallshantera emballaget enligt gallande foreskrifter.
» Folj alla relevanta bestammelser.

Installationsanvisning 0020197290_02



Avfallshantering produkt

mmm Om produkten ar markt med denna symbol:
» Avfallshantera i detta fall inte produkten tillsammans med
hushéallsavfallet.

» Lamna istallet in produkten pa ett insamlingsstalle for el-
och elektronikskrot.

Avfallshantera batterier

mmm Foljande galler om produkten innehaller batterier
markta med denna symbol:

» Lamna gamla batterier till kommunens insamlingsstélle
for batterier.

< Krav: Det ska ga att lossa batterierna ur produkten
utan att batterierna gar sénder. Annars ska batteri-
erna avfallshanteras tillsammans med produkten.

» Enligt lagstadgade regler maste konsumenten lamna in
forbrukade batterier.

Radera personuppgifter
Personuppgifter kan missbrukas av obehérig tredje part.
Om produkten innehaller personuppgifter:

» Kontrollera att det inte finns nagra personuppgifter pa
eller i produkten (t.ex. inloggningsuppgifter och liknande)
innan du avfallshanterar den.

8 Kundtjanst

Kontaktinformationen for var kundtjanst hittar du pa den
adress som anges pa baksidan eller pa www.vaillant.com.

9 Tekniska data

Dimensioneringsspéanning 230 VAC
Nétfrekvens 50 Hz
Totalstrom <6,3A
Utgangsstrom per utgang <2A
Utgangsstrom totalt 6 A
Nominell stétspanning 2500V
max. klenspénning (ELV) 24V DC
Sidkerhetsklenspédnning 24V DC
(SELV)

Verkanssatt Typ 1.B.C.Y
Typ av anslutning Y
Skyddsklass IP 20
Skyddsklass |
Nedsmutsningsgrad 2
Omgivningstemperatur 0...60°C
Relativ luftfuktighet 20...95%
Hojd 293 mm
Bredd 277 mm
Djup 68 mm

0020197290_02 Installationsanvisning
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Supplier

Vaillant A/S

Dybendalsvaenget 3 DK-2630 Taastrup

Telefon 0045 46160200 u

info@vaillant.dk www.vaillant.fi 1 -
0020197290_02

Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be reproduced or distributed only with
the manufacturer's written consent. Subject to technical modifications.
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